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GIRIS

Hamd alemlerin Rabbi olan Allah’a, salat ve selam
Resulullah (s.a.s) efendimizin, ehlinin ve sahabesinin
lizerine olsun.

Degerli kardeslerim, elinizde bulunan bu veciz kitaba
su soruyla giris yapmak istiyorum:

Glintimiizde Arapca konusanlarin tiimii Kur’an’in di-
liyle mi konusuyorlar?

Cevap: Hayir, bilakis Arapca olmayan bircok kelime
halihazirda konusulan dile niifuz edip kendisine yer bul-
mugtur. Kiiciiklerin bu durum iizere yetismeleri, biiyiikle-
rin ise bu hal iizere yaglanmalar sebebiyle de Arapcaya
yeni kelimelerin dahil olma durumu giinden giine artmak-
tadir. Neticede, kullanilan kelimelerin biiyiik bir kism
Arapca ve acem karigimu bir hal almistir. Ayn ilke iceri-
sinde bulunmasina ragmen farkli bolgelerde yasayan in-
sanlarin birbiriyle anlagmasi giic olmaya baglamistir. Do-
layisiyla, halk diliyle Arapca konusanlar arasinda, Kur’an
lafizlarim kavrama noktasinda biiyiik bir farklilik bulun-
maktadir. Birisi Miisliiman olup, fasih Arapcayi hakkini
vererek Ogrenip miitala ederse; Kur’an lafizlarini, halk
diliyle Arapca konusanlarin ¢ogundan daha kolay anla-
yip kavrayabilir. Batiya baglilik ve taklit etme arzusunun
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artmasiyla birlikte, somiirgeciligin ulagmadig1 bolgelerde
dahi, Arapcanin yabanci kelimelerden etkilenme durumu
gilinden giine artmaktadir. Allah yardimcimiz olsun.

SERZENIS

Bu sayfalar, Kur’an’a sevdali ve Arapcaya hevesli
olanlara bir serzenis ve haykiristir. Bu kisilerin Allah’a
kars1 takvali olmalar1 ve Kur’an diline tazim gostermek,
bu dil ile konugmak ve bu dili evlatlarina ve ziirriyetleri-
ne dgretmek suretiyle, durum daha da kétiiye gitmeden
vaziyetin idrakine varmalar gerekir. Zira bu dil siiphesiz
fesahat ve belagatin zirvesi olan fasih Arapca dilidir.

Allah’im! Bizleri; Kur’an dilinin sevdalilarindan, o
dili konusanlardan, o dile hiirmet gdsterenlerden, insan-
lan o dili 6grenmeye cagiranlardan ve rizan icin o dil ile
amel edenlerden eyle. Allah’im! Kur’an’dan unutturul-
dugumuz seyleri bize hatirlat, cahil kaldiklarimizi 6g-
ret. Bizden raz1 olacagin sekliyle Kur’an’1 sabah akgam
tilavet edebilmeyi bize nasip et. Allah’im! Bizi Kur’an
ile faydalandir, bizi Kur’an ile ytikselt ve Kur’an’1 kalbi-
mizin bahari, génliimiiziin nuruy, hiiziinlerimizin gidisi ve
dertlerimizin cilas1 kil. Ve bizleri rizana ulastir ey alem-
lerin Rabbi...



GIRIS

CAHILIYEDE ARAPLARIN DiLLERINE
OLAN iLGisi

Rabbimiz sdyle buyurmustur:

(Anlay1p diisiinesiniz diye onu Arapca Kur’an ola-
rak indirdik.) (Zuhruf Suresi 3. Ayet)

Her Miisliiman Islam’la, Kur’an’la ve Resulullah (sas)
efendimiz ile muhakkak ki 6viin¢ duymakta ve Peygam-
berimizin Kureys kabilesine mensup bir Arap olduguna
inanmaktadir. Bu, herkesin hemfikir oldugu bir meseledir.
Bu konuyla alakali olarak Peygamberimizin diigmanlarin-
dan bile herhangi bir muteber kugsku veya elestiri vaki ol-
mamigtir.

Resulullah efendimiz, Araplarin, dillerine goster-
dikleri ihtimamin zirve yaptig1 bir ddnemde Peygamber
olarak gonderildi. Hatta Araplar beyit, kaside ve siirleri
Kabe’nin duvarlarina asarlardi. Siir ve kasideler carsi-pa-
zar ve senliklerde okunur ve en iyi kasideyi se¢mek igin
karar komiteleri kurulurdu. En iyi sairlere lakaplar takilir,
siirlerinin derilere yazdirihip Kabe duvarina asilmasi ile
sairler onurlandirilirdi.
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Allah azze ve celle bu Kur’an’1, Araplarin 6énemseyip
tizerine diisttikleri hatta fesahat ve beldgatim gostermek
icin birbirleriyle yaristiklar1 bu dil ile apacik ayetler ola-
rak indirdi.

Allah subhanehu ve teala soyle buyurmustur: Anlaya-
bilesiniz diye biz onu Arapca bir Kur’an olarak indir-
dik. (Yusuf 2) Baska bir ayette ise soyle buyurmustur: Biz
onu iyice anlayasiniz diye Arapca bir Kur’an yaptik.
(Zuhruf 3)

Ayette gecen J¢J (Lealle) kelimesi Araplarin kulla-
mminda ummak ve timit etmek manalarina gelmektedir.
Ancak bu kelime Kur’an’da geldiginde ise kesinlik ve
gerceklik manasi tasir.

Kur’an; insanlarin, Allah’in kendilerinden ne talep
ettigini iyice akledebilmeleri icin Arapca olarak indiril-
mistir. Bu durum, Arapca’nin faziletine isaret etmektedir.
Yine bu sebepten olsa gerek; “Arapca, cennet ehlinin ko-
nusacag dil midir? Hz. Adem’in 6grendigi ilk dil Arapca
miydi? Allah’in Hz. Adem’e 6grettigi kelimeler Arapca
muiydi?” gibi sorular isin ehli olan kisilerce tartigilmistir.
Elbette su anki konumuz bu sorular1 masaya yatirmak de-
gil; bizim hedefimiz Kur’an ve Stinnetin dili olan Arapga-
nin énemini aragtirmak ve sizlere sunmaktir.

Allah hem beni hem de sizleri dogruya ulastirsin ve
Kur’an ve Stinnetin dili olan Arapgay: hakkiyla anlamay1
nasip etsin.
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1. KONU: ARAPCANIN ONEMI

ALLAH’IN ARAPCAYA VERDIiGI DEGER

“Bundan once bir rehber ve bir rahmet olarak
Miisa’mn kitabi1 da vardi. Bu ise, onu dogrulayan ve
zulmedenleri uyarmak, iyilik yapanlara miijde olmak
iizere Arap diliyle indirilmis bir kitaptir.” (Ahkaf 12)

Kur’an’daki su ayet, bizlere Kur’an’in deger ve 6ne-
mini net bir sekilde acikliyor: (Bundan énce bir rehber
ve bir rahmet olarak Miisa’nin kitabi da vardi. Bu ise,
onu dogrulayan ve zulmedenleri uyarmak, iyilik ya-
panlara miijde olmak iizere Arap diliyle indirilmis bir
kitaptir.) (Ahkaf 12)

Ayette gecen (bundan énce..) kismindaki zamir,
(De ki: “Ne dersiniz? Sayet bu, Allah katindan ise ve
siz onu inkar etmisseniz, Israilogullarindan bir sa-
hit de bunun benzerini (Tevrat’ta gorerek) sahitlik
edip inandig1 halde, siz yine de biiyiikliik taslamissa-
miz (haksizlik etmis olmaz misimiz?). Siiphesiz Allah,
zalimler toplulugunu dogru yola iletmez.”) (Ahkaf 10)

Ayetinde buyrulan (israilogullarindan bir sahit)
diye belirtilen sahide mi ait, yoksa (bundan 6nce..) der-
ken kastedilen Kur’an mudir? ilim ehlinin bu konu hak-
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kinda iki goriisle ilgili de sozleri vardir. iclerinde imam
Alfisi’nin de bulundugu bircok miifessir bu iki goriisii de
nakletmislerdir.

Alfisi soyle demistir: “Ayette kastedilen mana sudur;
bundan 6nce Musa’nin kitabr da vardi, cemaatin imama
uyup tabi oldugu gibi Allah’in dini ve seriati hususunda da
o kitaba uyuluyordu. Ve o kitap, Allah’a iman edip imani-
nin geregi olarak amelde bulunanlar igin bir rahmettir.”

Ayet; Kur’an ile Tevrat, Islam ile Yahudilik, Muham-
med (as) ile Musa (as) arasinda bir alaka tesis etmistir. Bu-
nun sebebi ise; Medine’de, Hayber’de ve Arap Yarimadasi-
nin Giineyinde Yahudilerin ¢cok olmasi ve Musa (as)’a dair
bilgilerin genel olarak yaygin olmasiydi. Allah bu ayetlerle
Kureys miisriklerine ve digerlerine hiicceti ulastirmis olu-
yordu. Ciinkii ayetler isaret ediyordu ki, Allah’in insanlara
elci gondermesi ¢ok dogal bir durumdur. Allah o topluluk-
lara, miijdelemek ve uyarmak icin Muhammed (as) 6nce-
sinde baska elciler de géndermisti; ta ki Allah’a kars1 bir
mazeret ve hiiccetleri kalmamis olsun.

(Arap diliyle indirilmis bir kitaptir.) ayetinde ise
Kur’an’in dili, Arapgaya nispet edilmistir. Nitekim Arap-
ca dili; dillerin en fasihi, isitenlerde en ¢ok tesir olusturan
dildir. Arapca, Musa (as)’a indirilen kitabin dilinden de,
Isa (as)’1n konustugu ve Incil’in indirildigi dilden de daha
kiymetli, daha etkili ve daha fasih bir dildir. iste bu du-
rum, Arapcanin Allah’in kiymet verdigi bir dil oldugunu
gostermektedir.
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Allah azze ve celle Kur’an’1 bu dil ile indirmis, Mu-
hammed (as)’1 seckin kilarak Kur’an’1 tilavet etmesi igin
onu Araplarin en fasihi kilmistir.

ARAPCA OGRENMENIN ONEMI

“Bu, bilen bir toplum icin Arapca bir Kur’an olarak
ayetleri genisce aciklanmus bir kitaptir.” (Fussilet 3)

Her samimi Miisliiman, Kur’an’1 ve Muhammed (as)’1
muhakkak sever. Allah, Kur’an ve Resul sevdalis1 Miimi-
ne Arapca 6grenmeyi nasip eder de, bu kisi Arapcayi iyice
kavrayip konusma iizerine de kendisini gelistirirse hem
ciddi manada ufkunu a¢gmis olur hem de Kur’an ve Hadis
metinlerini anlamasi kolaylasir.

Bu stylediklerimizin delili ise su ayettir: Bu, bilen bir
toplum icin Arapca bir Kur’an olarak ayetleri genis-
ce aciklanmus bir kitaptir. (Fussilet 3) Bu ayeti kerime,
Allah’in kitab1 Kur’an’1 anlayip manalarimi bilenlerden
olmak isteyenleri Kur’an dili olan Arapcayl 6grenmeye
yonlendirmektedir. Ta ki Kur’an en dogru haliyle anlasil-
mis olsun. (bilen bir toplum icin..) (Fussilet 3)

Oyleyse haydi Arapca égrenmek icin acele et degerli
kardesim! Gayretinin neticesinde bircok manay1 kavraya-
bilmek icin ¢abala!
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2.KONU
ARAPCANIN KURAN ILE OLAN BAGI

KURAN’IN ARAPCAYLA BAGI VE
ANLASILMAZ KELIMELERDEN UZAK OLUSU

“..Bu Kur’an ise gayet acik bir Arapcadir.”
(Nahl 103)

Bizleri Miimin kardegler kilmasi, bizleri Hz. Peygam-
berimize iman edenlerden kilmasi; ve fasih olusu, bela-
gat1 ve manalarinin anlagilabilir olugu sebebiyle icerisin-
de ziyadesiyle hayret edilecek apacik ayetler bulunan bu
Kur’an’a iman etmemizi nasip etmesi Allah’in bize bah-
settigi en biiylik nimetlerdendir. “Andelsun ki biz on-
larin, “Kur’an’i ona bir insan égretiyor” dediklerini
biliyoruz. ima ettikleri kimsenin dili yabancidir. Bu
Kur’an ise gayet acik bir Arapca’dir.” (Nahl 103)

Kureys miisrikleri, bu Kur’an’1 Resulullah efendimize
bir insanin dgrettigini ve Kur’an’da gecen kissa ve an-
latilar1 o yabanci adamdan edindigini ¢ne siiriiyorlardi.
Kur’an ayeti ise bu iddiay1 garipseyici bir iislup ile red-
detti. Nitekim, bahsettikleri kisinin dili Arapca degildi, bu
kisi Arapcay1 pek bilmezdi. Fakat Resulullah efendimizin
bize ulastirdig1 ve tilavet edip onunla insanlara meydan
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okudugu bu Kur’an ise agik secik ve net Arapcadir. Al-
lah azze ve celle Kureys’in icinde bulundugu bu celiskili
durumu bagka bir ayette soyle beyan etmistir: Eger biz
onu baska dilde bir Kur’an yapsaydik onlar mutlaka,
“Onun ayetleri genisce aciklanmali degil miydi? Bas-
ka dilde bir kitap ve Arap bir peygamber éyle mi?”
derlerdi. De ki: “O, inananlar icin bir hidayet ve sifa-
dir. inanmayanlarin kulaklarinda bir agirhk vardir ve
Kur’an onlara kapah ve anlasilmaz gelir. (Sanki) on-
lara uzak bir yerden sesleniliyor (da anlammyorlar).”
(Fussilet 44)

Yani; “Eger biz bu Kur’an’1 yabanci bir dilde indirsey-
dik veya baz1 ayetleri yabanci bir dil ile indirilmis olsay-
di, (“Onun ayetleri genisce aciklanmali degil miydi?”)
Kur’an yabanci bir dilde olup nasil olur da Arap birisine
indirilsin, bdyle bir sey olamaz! derlerdi.”

Ibni Kesir (rahimehullah) bu ayetle ilgili séyle demis-
tir: “Yiice Rabbimiz, Kur’an’1, fesahatini, belagatini ve
lafiz ve manasiyla da saglam olugunu s6z konusu edip,
bununla birlikte miisriklerin de iman etmediklerini dile
getirdikten sonra onlarin Kur’an’1 inkar etmelerinin inat
ve isi yokusa siirme tiirtinden bir kiifiir olduguna dikkat
cekmektedir. Yiice Allah’in su ayette buyurdugu gibi: Biz
onu Arapca bilmeyen biri tizerinde indirmis olsaydik,
0 da bunu onlara okusaydi, onlar yine ona iman et-
mezlerdi.” (Suara 198-199)” Iste bu durum, miisriklerin
celiskili hallerinden birisidir. Allah’tan selamet dileriz.
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Bu bahsedilenler, Kur’an’in yiiceligini ve ne denli
giiclii bir delil oldugunu da bizlere gostermektedir. iste bu
sebeple, Kur’an’a iman eden ve onun kutsalligin1 kabul
eden kisi; ayetlerin manalarini kavrayabilmesi, Kur’an’in
icindeki sirlara ulagabilmesi ve belagatini anlayabilmesi
icin Arapcay1 6grenmelidir. Eger belli bir seviyede Arap-
ca 6grenmisse de bunu arttirmak icin ¢abalamasi ¢ok iyi
olacaktir.

KURAN’IN ARAPCA OLARAK
INDIRILMESININ HIKMETI

Biz her peygamberi, ancak kendi kavminin diliyle
gonderdik ki, onlara (Allah’in emirlerini) iyice
aciklasin.. (ibrahim 4)

Yiice Allah muhkem bir ayette, Efendimiz Muham-
med (sas)’in Arap olmasi ve kavminin (Kureys) dilinin,
Arap dilinin fesahatteki zirvesi olmasi tizerine biiyiik bir
hikmet ve apacik bir hiiccet ifade etmistir. Yiice Allah
soyle buyurmustur: Biz her peygamberi, ancak kendi
kavminin diliyle gonderdik ki, onlara (Allah’in emir-
lerini) iyice aciklasin. Allah, diledigini saptirir, dile-
digini de dogru yola iletir. O, mutlak gii¢ sahibidir,
hiikiim ve hikmet sahibidir. (ibrahim 4) Allah hikmet
sahibidir, yani her seyi yerli yerince koyar. lyice acikla-
yabilsinler diye her Peygamberin, kendi halkinin diliyle
elci olarak gonderilmis olmasi da bu hikmetin bir cesi-
didir. Nitekim Peygamber, kavminin anlamayacagi bir
dil ile onlara cagrida bulunsaydi onlara hiiccet ulasmis
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olmayacakti. Ciinkii onlar dillerini bilmedikleri bir hita-
bin manalarini anlayamazlardi. Hal boyleyken Kur’an’in
cagrisini ve tesis ettigi hitkiimleri anlayip geregince amel
etmeleri nasil miimkiin olacakt1? Yiice Allah style buyur-
mustur: Allah, diledigini saptirir, diledigini de dogru
yola iletir. (ibrahim 4) Rabbimiz, hidayeti kendisine bag-
Ii kilmigtir. Yine o, diledigini de saptirmaktadir. Ciinkii
apacik delillerin varligiyla birlikte insanlara hiiccet ulas-
tinlmustir. Israilogullarina hiiccet olan Tevrat, Incil ve Ze-
bur; Arap diliyle Resulullah efendimize indirilen Kur’an
bunlarin hepsi insanhiga ulastirilmis hiiccetlerdir. Elbet-
te ki Kur’an’in Kureys iizerine olan hiiccet degeri diger
toplumlara nazaran daha ¢oktur. Ciinkii Kur’an Kureys
dili tizere gonderildi. Sahabeden ve sonraki nesilden olan
biiylik bir kismin, Kur’an lafizlarini anlama hususunda
anlagmazhiga diistiiklerinde Kureys liigat1 veya lehceleri-
ne miiracaat ettiklerine dair birgok rivayet vardir. Ciinki
Kureys lehgesi Arap lehgelerinin en fasihidir. Elbette su
da bilinmektedir ki, Araplarin kendilerine 6zel lehgeleri
vardir ve bu lehceler arasinda kabile farkliliklarina gore
bazi ufak farklar vardir; bununla birlikte kabileler birbir-
lerini anlamaktadirlar.

Fasih Arapca lehcelerinin nasil ortaya ciktigi konu-
suna gelecek olursak, bu bagka bir arastirma konusudur.
Fakat sunda siiphe yok ki; Hz. Ibrahim efendimiz Arap-
¢a konusmaktaydi. Hatta dogru kabul edilen goriise gore,
Hz. ibrahim’in Hz. Nuh’a kadar uzanan dedeleri de Arap-
¢a konusuyorlardi. Asil konumuz bu olmadigi icin burada
detaya girmeyelim. Allah en dogrusunu bilir.
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KURAN DILININ ACIK OLUSU
Apacik Arapca bir dil ile.. (Suara 195)

Allah azze ve celle soyle buyurmustur: Siiphesiz bu
Kur’an, alemlerin Rabbi’nin indirmesidir. Uyarici-
lardan olasin diye onu giivenilir Ruh (Cebrail) senin
kalbine apacik Arapca bir dil ile indirmistir. (Suara
192-195)

Bu ayetler, Kur’an’in alemlerin Rabbinin nezdinden
Cebrail (as) vasitasiyla Resulullah efendimizin kalbine
indirildigini aciklamaktadir.

Ve yine bu ayetler, Resulullah efendimizin kalbine in-
zal buyrulan Kur’an’1n acik secik bir Arapca ile indirildi-
gini de ifade etmektedir. Yani Kur’an, apagik, net ve an-
lagilir bir halde indirilmistir. Kur’an, muamma ve 6zii an-
lasilamayan manalardan beridir. Onda bir karigiklik veya
egrilik yoktur. Tam aksine o, acik ve anlasilirdir. Saglam
temelli Arapca bilen kisi Kur’an’i anlayip kavrayabilir.
Iste bu durum, manalarim kavrayabilmek ve delalet ettigi
noktalar1 anlayabilmemiz i¢in yiice Kur’an’in dilini anla-
yabilmenin énemini bize gostermektedir.
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KURAN’IN VE ARAP DILININ EZBER VE
ANLAMA ACISINDAN KOLAYLASTIRILMASI

Andolsun biz, Kur’an’1 diistiniip 6giit almak icin
kolaylastirdik. Var mm diisiiniip 6giit alan? (Kamer 17)

Bilindigi tizere Kur’an, mahlukatin efendisi Resulul-
lah efendimize verilmis bir mucizedir. Kur’an’da, icazla
(Kur’an’in erisilmez iistiinliigii) ilgili sayilamayacak se-
viyede ornekler vardir. Bircok ilim ehlinin ifade ettigine
gore; Allah azze ve celle, icinde bulunan apacik deliller
ve ayetlerle o donemde yasayanlara hiiccet olacak sekilde
bazi Kur’an icazlarim her dénemde ortaya ¢ikarmaktadir.

Arap Devletlerinden birinde Hristiyan bir Suriyeli mii-
hendisle aramda gecen bir diyalog esnasinda o bana soy-
le demisti: “Biz Resul’e sayg1 duyuyoruz, fakat o sadece
Araplara gonderildi.”

Bu ¢ok sasilasi bir ctimleydi! Ciinkii bu ciimleyi sdy-
leyen kisi Arap birisiydi ve Kur’an’1 okuyup kolaylikla
anlamasi1 miimkiindii. Eger bunu yapsaydi Resulullah
efendimizin tiim aleme gonderilmis bir el¢i oldugunu ifa-
de eden bircok ayet bulacakti. Mesela su ayet gibi: Biz,
seni ancak biitiin insanlara miijdeleyici ve uyarici ola-
rak gonderdik. Fakat insanlarin ¢ogu bilmezler. (Sebe
28) ibn Kesir (rahimehullah) ya apacik nas olarak ya da
dolayli olarak ¢cagristirdig1 anlamla bu manaya isaret eden
bircok ayet zikretmistir.
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Bu tiir ayetler, Resulullah efendimizin tiim begeriyete
gonderilmis bir elci olduguna isaret etmektedir. Fakat gel
gor ki, o Suriyeli Hristiyan Kur’an’1 hakkiyla okumaktan
ve onunla hidayet bulmaktan nasil da gafil olmus! Onun
Arap olmas1 ve Arapcay1 anliyor olmasi ona fayda ver-
memis!

Bu konuya isaret eden ayetlerden birisi de sudur: Seni
ancak dlemlere rahmet olarak gonderdik. (Enbiya 107)
Resulullah efendimizin sadece Araplara gonderildigini
veyahut Kur’an’in ancak Araplan ilgilendirdigini soyle-
yen kisi, Kur’an’1 anlayamamig ve biiyiik bir yanilgiya
diismiis demektir. Ciinkii bu mevzular bircok ayette agik-
ca ifade edilmistir.

Yiice Allah’in, Kur’an’1 hem ezber hem de idrak edip
anlama yoniinden kolaylastirmis olmasi; Arapcay: anla-
y1p konusmay1 ve mahreclere uygun olarak harfleri telaf-
fuz edebilmeyi de kolaylastirmis olmasini gerekli kilar.
Rabbimiz soyle buyurmustur: Andelsun biz, Kur’an’1
diisiiniip 6giit almak icin kolaylastirdik. Var mu diisii-
niip 6giit alan? (Kamer 17) (diisiiniip 6giit almak icin)
kisminin Arapga aslinda bulunan J Lam harfi, gerekce-
lendirmek/sebebe baglamak manasina gelmektedir. ibni
Kesir bu ayetin manasiyla ilgili soyle demistir: “(Diisii-
niip 6giit almak icin kolaylastirdik.) Yani; “Lafzim kolay
kildik ve anlayip 6giit almak isteyenler icin manasini ko-
laylastirdik.”

Demek ki Kur’an’in lafizlar1 kolay kilinmig. Kur’an’in
tizerinde derince diistinmek isteyen veya sevap niyetiyle
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tilavet eden kisiler icin ayetlerin manalarim idrak ede-
bilmek de kolaylastinlmigtir. Tiim bu basitlik ve kolay-
liklar Kur’an icazimin bir tiirtidtir. Ciinkii Arapga konus-
maya dair hicbir sey bilmeyen yash veya genc birisi bile
Kur’an’1 ezberleyebiliyor ve cok da iyi okuyabiliyor. Bu
gibi orneklere bircok kez goéziimiizle sahit olduk. Bu,
Allah’1n diledigine bahsettigi bir liitfudur.

ONEMLI BiR FAYDA

Seni Kur’an’1 anlamaya ve ezberlemeye sevk edecek
en biiyiik unsur kalbindir. Resulullah efendimize kargsi
duydugun sevgi ve hiirmet ise, onun s6zlerini anlamak icin
Arapcay1 6grenmeye karsi seni hirslandiracaktir. Kur’an’1
sevip deger vermen, tilavet etmen ve manalari iizerinde
diisiinmeye gayret etmen de Kur’an’i hakkiyla anlayip
ezberleyebilmek icin seni Arapca 6grenmeye tesvik ede-
cektir. Rabbimiz soyle buyurmustur: Hala Kur’an’1 dii-
siiniip anlamaya calismiyorlar m? (Nisa 82)

Oyleyse, Arapcay: dgrenmeye Karsi azim ve gayreti-
mizi arttirmak icin kalbimizi harekete gecirmeliyiz. Kisi
bunu yaptig1 takdirde, Arapcay1 6grenip anlamasi husu-
sunda Allah tarafindan ¢okga kolayliklar gorecektir.
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KURAN TEDEBBURUNDE
ARAPCADAN DESTEK ALMAK

Hala Kur’an’1 diisiiniip anlamaya calismmyorlar mi?
Eger o, Allah’tan baskasi tarafindan (indirilmis) olsaydi,
mutlaka onda bircok celiski bulurlardi. (Nisa 82)

Yiice Allah bircok ayeti su gibi ciimlelerle sonlandir-
mustir: “Selim akil sahipleri icin ibretler vardir.” (Ali
Imran 190) “Ancak akil sahipleri diisiiniip ibret alir-
lar.” (Bakara 269) “Umulur ki 6giit ahirlar.” (Bakara
221) “Belki iizerinde diisiiniirler.” (Araf 176) Kur’an’da
bu minvalde olup akla hitap eden, anlamaya ve diisiinme-
ye sevk eden bagka ayetler de mevcuttur.

Yine bu baglamda olan ayetlerden birisi de sudur: Hala
Kur’an’1 diisiiniip anlamaya ¢alismiyorlar mi1? Eger o,
Allah’tan bagkasi tarafindan (indirilmis) olsaydi, mut-
laka onda bircok celiski bulurlardi. (Nisa 82) Bu ayette,
Kur’an’1 tedebbiir edip iizerinde diistinmeye tesvik edildi-
gini ve Kur’an’in bir kismu ile digeri arasinda bir miina-
sebet kuruldugunu goériiyoruz. Ve bu da, Kur’an’daki icaz
cesitlerinden birisidir. Clinkii Kur’an, eger Allah disinda
birisinden gelmis olsaydi, onda celiski, tutarsizlik ve fark-
liliklar olurdu. Ancak Kur’an’da bunlarin hicbirisi yoktur.
Kim Kur’an’da tutarsizlik bulundugu zannina kapilirsa
anlayisini gozden gecirsin. Ciinkii o, baz1 ayetleri olma-
s1 gereken mananin disinda anlamig demektir. Bu durum
kesinlikle boyledir. Ciinkii Allah azze ve celle bu Kur’an
ile Araplara meydan okumustur. Fakat Araplar, Kur’an’
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karalayip degerini diisiirecek bir sey bulamamiglardir. O
zamanin Araplar1 bile Kur’an’in itibarin1 zedeleyecek bir
celiski bulamamigken; 1400 yil sonra gelenler, artik dil
konusunda kabiliyetler zayiflamis ve halk dili denilen
lehgeler de yayginlasmisken Kur’an’da tutarsizlik bula-
bilirler mi hig?

Ayette gecen tedebbiir, bir seyin tizerinde derin derin
diisiinmek manasina gelmektedir. Rabbimiz, miinafiklar
ve onlardan etkilenenler hakkinda soyle demistir: Onlar
Kur’an’1 diisiinmiiyorlar mi? Yoksa kalplerin iizerin-
de kilitleri mi var? (Muhammed 24)

Demek ki, hakki batildan ayirt etmek icin diisiinmek
ve akli calistirmak gerekmektedir. Yoksa kalplerin iize-
rinde kilitleri mi var? (Muhammed 24) Onlar anlatilan-
lar1 anlamiyorlardi, miinafiklar hakikaten anlatilanlari id-
rak edemiyordu. Hatta Resulullah efendimizden ayet ve
hadis nevinden seyleri duyup yanindan ayrildiklarinda,
Miiminlere s6yle soruyorlardi: “Biraz énce ne séyledi?”
(Muhammed 16) Aslinda tam da burada ¢ok énemli bir
fayda var; o da miinafiklardan higbirinin Resulullah’tan
bir hadis bile nakletmemis olmasidir. Ciinkii onlar soy-
lenenleri idrak edemiyor ve akledemiyorlardi. Rabbimiz
soyle buyurmustur: Iclerinden sana kulak verenler de
var. Nihayet senin huzurundan ayrilinca, bilgi sahiple-
rine, “Biraz énce ne soyledi?” diye sorarlar. iste Allah
bunlarin kalplerini miihiirlemistir, arzulariin pesine
takilip gitmektedirler. (Muhammed 16)
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Velhasil; Miisliman, Kur’an’1 hakkiyla anlamali
ve ayetlerin baglamlarini/dncesini sonrasini bilmelidir.
Kur’an’i, Resulullah efendimize indigi haliyle en dogru
sekilde anlayip tedebbiir edebilmek icin Arapga 6grenme-
li; 6grendikten sonra da bilgilerini miitemadiyen tekrar
edip Arapca konusmaya kars1 gayretli olmalidir.

ICINDE BULUNAN iCAZ TURLERI
UZERINDEN KURAN’IN BELAGATI

Iste boylece biz onu Arapca bir Kur’an olarak
indirdik ve onda tehditleri teker teker siraladik.
(Taha 113)

Allah subhanehu ve Teald, Hz. Muhammed efendimizi
alemlere rahmet olarak géndermis, onunla Kur’an’1 indir-
mis ve o Kur’an’t Resulullah’in belig ve fasih olanlara
kars1 meydan okudugu mucizesi kilmigtir. Ve bu meydan
okuma, Kiyamete kadar gecerlidir.

Kur’an icazi, her asirda o asrin gereklerine gore ger-
ceklesir. Bu da, Kur’anin azametine isaret etmektedir.
Mesela zamanimizda Kur’an ayetlerinin isaret ettigi bazi
bilimsel mucizeler kesfedilmeye baglanmistir. Bu muci-
zeler, Kur’andaki icaz tiirlerinden biridir. Aym sekilde,
Araplarm Kur’an’in inisi sirasinda farkina vardiklar
Kur’an fesahat ve belagati da Kur’an’in icaz gesitlerin-
dendir. Dil bilimciler giintimiizde bile Kur’an’in bu icaz
tiriiniin halen farkindadirlar. Yiice Allah, kitabindaki iki
tane ayette; takvay1 insanlar arasinda miras birakmak igin



24 | Rahman Ve Rahimin Kelaminda Kur’an Dili

Kur’an’1 Arapca olarak indirdigini bizlere bildirmektedir:
Iste boylece biz onu Arapca bir Kur’an olarak indir-
dik ve Allah’a kars1 gelmekten sakinsinlar, yahut on-
lara bir uyar: versin diye onda tehditleri teker teker
siraladik. (Taha 113) Biz onu, Allah’a kars1 gelmekten
sakinsinlar diye hicbir egriligi bulunmayan Arapca
bir Kur’an olarak indirdik. (Ziimer 28)

Fasih ve anlagilir bir dil ile nakledilen bu siddetli uyari
ve net aciklama, kiside takvanin olusmasini gerekli ki-
lar. Nitekim, Kur’an’a iman eden ve kendilerini yaratan
Allah’a boyun egip onun kiymetli kelamini hayatlarinin
diisturu ve kaynagi edinenler takvanin varisleri olacak-
lardir. Hic stiphe yok ki; kisinin tehdit iceren ayetler va-
sitasiyla yaratici olan Rabbe ve Resulullah efendimize
asi olmaktan korkutulmasi, kalpte takvanin olusmasini
saglayacaktir. Boylece kul Allah’a teslim olur, fuhsiyat-
tan sakinir; Ramazan’da oruglu oldugu vakit a¢ ve susuz
olmasina ragmen giindiizleri yeme ve i¢meyi birakir, sa-
bah namazi i¢in uykusunu boéler. Ciinkii kul Allah’tan kor-
kuyor ve takvali davraniyordur. Derin manalar barindiran
bu Kur’ani mesaj ve manalar {izerinde iyice diisiinmek
cok miithimdir. Fakat ne var ki; iyi seviyede Arapca bilme-
den, kelimelerin delalet yonlerini kavramadan ve konus-
ma pratikleri yapmadan bunu hakkiyla gerceklestirmek
miimkiin olmayacaktir. Dini en saglikli ve saglam olarak
ogrenmek icin gerekli yol iste budur.
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KURAN’I ANLAMADA VE AYETLERDEN
CIKARIM YAPMADA
ARAPCA OGRENMENIN ONEMI

Boylece biz onu (Kur’an’1)
Arapca bir hiikiim olarak indirdik. (Rad 37)

Kur’an’in gorkemi, fesahat, belagat ve beyanlarindaki
icaz1 Kur’an ayet ve surelerinde asikar olarak goziikmek-
tedir. Iste o ayetlerden birisi de sudur: Boylece biz onu
(Kur’an’1) Arapca bir hiikiim olarak indirdik. Sana
gelen bu ilimden sonra eger sen onlarin heva ve heves-
lerine uyarsan, Allah tarafindan senin icin ne bir dost
vardir, ne de bir koruyucu. (Rad 37)

Yiice Allah bu ayetten bir 6nceki ayette Kitap ehlinin,
Resulullah efendimize indirilen Kur’an sebebiyle sevin-
diklerini bize haber vermektedir. Ciinkii Kur’an’da, on-
lara indirilmis olan kitaplar ve 6nceki Resullerin soyle-
dikleri tasdik edilmistir. Rabbimiz sonraki ayette ise bu
Kur’an’1 Arapca bir hiikiim olarak indirdigini bildirmistir.
Yani; Kur’an’da bazi hiikiimler vardir ve bunlar ancak
Arap dili araciligiyla idrak edilebilir.

Bu hususla ilgili en biiyiik misallerden birisi Allah’in
su soziidiir: Ey insanlar! (Hucurat 13) bu hitap tiim
insanlig1 kapsamaktadir. Siiphe yok ki, biz sizi bir erkek
ve bir disiden yarattik ve birbirinizi tammmaniz icin sizi
boylara ve kabilelere ayirdik. Allah katinda en degerli
olanimiz, O’na karsi gelmekten en ¢ok sakinanimzdir.
(Hucurat 13) Allah bu ayette; bugiinkii farkh isim-
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lendirmelerle 200°den fazla devlet olmasiyla birlikte bu
milliyet, kabile ve halklar arasindan en faziletlisini belir-
lerken kistas ve standartin ne oldugunu bizlere soyle bil-
diriyor: Allah katinda en degerli olamimz, O’na karsi
gelmekten en ¢cok sakinammizdir. (Hucurat 13) Acemin,
Arap’a; Arap’in da Aceme takva diginda bir iistiinligii
olamaz. Bu 6lcii, kisa ve 6z bir Arapca hiikiim mesabe-
sindedir. Bu da yine bizlere Arapcanin degerini; Kur’an’1
anlayip delillendirme yapabilmek icin bu dili 6grenmenin
Oonemini gostermektedir.

Rabbimiz ayetin devaminda, Resulullah efendimizin
bu Arapca hiikmii birakip insanlarin hevasina uydugu tak-
dirde hicbir seyin onu Allah’in cezalandirmasindan ko-
ruyamayacagini bildirmektedir. Sana gelen bu ilimden
sonra eger sen onlarin heva ve heveslerine uyarsan,
Allah tarafindan senin icin ne bir dost vardir, ne de
bir koruyucu. (Rad 37)

Miisriklerin hevalarina uymalari, onlarin darmadagi-
nik oluslarina ve bir nur {izerine olmadiklarina isaret et-
mektedir. Bu durum, onlarn dizginleyip diizene koyacak
bir motivasyonlarinin ve doniis yapabilecekleri bir mer-
ciinin de olmadigim gostermektedir. Tam aksine, onlarin
her biri kendi hevasina uymakta ve hevalari da ayr ayr
ve farkli farklidir. Ancak Kur’an ayetleri ilmin ta kendisi-
dir. Allah’1n ilminin ise sonu yoktur. Tiim denizler miirek-
kep de olsa yine de Rabbimin kelami bitmeden denizler
tikkenecektir.
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Burada anlatmaya calistigimiz sey, ancak Arapga vasi-
tasiyla kavranabilecek olan bu Arapga hiikiimle amel edil-
mesidir. Hata ve yanilgilardan uzak en dogru sekilde bu
Kur’an’1 anlayabilmek ve ayetlerden ¢ikarim yapabilmek
icin bu dili bilmen gerekmektedir.

KURAN DILININ ANLASILMASINDA
SAPMANIN TEHLIKESI

Siiphesiz o, cok degerli ve saglam bir kitaptir. Ona ne

oniinden ne de ardindan batil gelemez. O, hiikiim ve

hikmet sahibi, éviilmeye layik olan Allah tarafindan
indirilmistir. (Fussilet 41-42)

Sapkinlik ve bidat ehli olan bazi kesim insanlar, cehl-i
miirekkep (bilmemek ama bilmediginin de farkinda olma-
mak) icerisindedirler. Hatta bazilarinda bu durum daha da
siddetlenmis ta ki kendilerini sarp bir yokusa stirtikleyip
soyle demislerdir: “Kur’an’da eksik vardir.” bu diisiince-
lerini acikca belirtmisler ve Biiveyhliler Devleti zamanin-
da bu konu hakkinda ¢okca miinazaralar diizenlenmistir.
Bu diisiinceyi savunan kisiler, en biiyiik farzin kendi id-
dialarina goére masum imamlara iman etmek olduguna
da inanmaktadirlar. Bu inanclarinin Kur’an’dan delilinin
ne oldugu kendilerine soruldugunda ise sdyle soylerler:
“Kur’an’in bir kismi silinmistir, yani Kur’an’da eksik
vardir.” (Allah’tan afiyet ve selamet dileriz.) Onlar bir
cikmazdan kagmaya calisirken daha biiytik bir ¢ikmaza
diismiislerdir.
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Aymi sekilde, “Higbir sahabenin sizin anladiginiz sek-
liyle anlamadigi ve kimsenin sizin naklettiginiz {izere
mana ¢ikarmadigr Gadir Hum olayinda, Resulullah efen-
dimizin Hz. Ali’yi kendisinden sonraki halife tayin ettigi-
ne dair deliliniz nedir?” diye soruldugunda ise; “Sahabe
dinden irtidat etmistir.” demislerdir! (Allah’tan afiyet iste-
riz.) Ancak su bilinmektedir ki; ne Hz. Ebubekir’in halife
secildigi sakife olayinda, ne Hz. Ebubekir’in Miisliiman-
larla istisare ettikten sonra Hz. Omer’in halife olmasim
vasiyet ettiginde, ne de Hz. Osman’1n halife se¢ilme hadi-
sesinde Hz. Ali, kendisinin halife olmasim destekleyecek
kisiler de bulunmasina ragmen o Gadir Hum olayini ileri
siirip halifenin kendisi olmas1 gerektigini soylemedi. Ne-
tice olarak onun bu tutumu, Gadir Hum olayina dayandi-
rilarak soylenenlerin batil olduguna isaret etmektedir.

Allah azze ve cellenin, apacik bir zikir olan bu Kur’an’1
koruduguna dair birgok ayet vardir. Yiice Allah sdyle bu-
yurmustur: Stiphesiz o Zikr’i (Kur’an’1) biz indirdik!
Onun koruyucusu da elbette biziz. (Hicr 9) Resulullah
efendimizin sahabesinin faziletinden bahseden ayetler de
yine bir hayli fazladir. Ancak esas sorun, o sapkin toplu-
lugun Kur’an’daki manalar1 idrak edememesi ve anlaya-
mamasidir. Arapcay! anlama noktasindaki zayiflik kisiyi
boylesi yanlislara diistirtir.

Yine bu konuya dair delillerden birisi de su ayettir:
Zikir kendilerine geldiginde onu inkar edenler mut-
laka cezalarimi goreceklerdir. Siiphesiz o, cok deger-
li ve saglam bir kitaptir. (Fussilet 41) Ayette zikirden
kastedilen, Kur’an’in kendisidir. Bu ayette lafzi ve ma-
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nevi olarak keskinlik barindiran birgok ifade vardir. 803
%36 S Siiphesiz o, ok degerli ve saglam bir kitaptir.
Ayetinde bulunan o) ve »>Ui kesinlik manas: katmakta ve
ayet su manaya gelmektedir: “Kur’an maglup eder, mag-
lup olmaz. Kur’an’a sarilan galip, Kur’an’dan uzaklagan
veya ona savas acan ise maglup olur. Bu konuyla baglan-
til1 olarak Rabbimiz séyle demistir: Onlara karsi onunla
(Kur’an’la) biiyiik bir cihad ver. (Furkan 52)

Allah azze ve celle Fussilet suresi 41. Ayetin ardindan
soyle buyurmustur: Ona ne éniinden ne de ardindan
batil gelemez. O, hiikiim ve hikmet sahibi, éviilmeye
layik olan Allah tarafindan indirilmistir. (Fussilet 42)
(Ona ne 6niinden ne de ardindan batil gelemez.) kismi
Kur’an’in vasiflarindandir. (O, hiikiim ve hikmet sahi-
bi, éviilmeye layik olan Allah tarafindan indirilmistir.)
kismi ise Kur’an’in Allah tarafindan indirildigini, dola-
yistyla tim mahlukat icin hiiccet niteligi tasidigim bize
gostermektedir. Bu Kur’an; fesahati, kapsadig1 ilimleri
ve icinde bulunan tiirli tiirlii icaz gesitleriyle Rabbimizin
fasih Araplara ve ondan sonra gelenlere meydan okudugu
bir mucizedir. Iste bu sebepler bizleri; Kur’an’1 ezberle-
meye, onu en dogru haliyle anlamaya, onunla muhakeme
olmaya ve bu hususta sapkinliga diismekten sakinmaya
ileten etkenlerdendir. Clinkii bu konuda sapmak, pratikte
de sapmaya iletmektedir.
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LAFIZLARIN MEFHUMLARINI VE AYETLERIN
BAGLAMINI ANLAMANIN ONEMIi

Boylece biz sana Arapca bir Kur’an vahyettik
ki, sehirlerin anasi olan Mekke’de ve cevresinde
bulunanlar1 uyarasin. (Sura 7)

Allah azze ve celle, Resulullah efendimizi en hayirh
bolge olan Mekke’ye elci olarak gondermistir. Hatta Al-
lah, Mekke’yi “Ummu’l Kura” yani “Sehirlerin Anas1”
olarak vasfetmistir. Nitekim Mekke ehli, bir bolgeden
otekine goc¢ eden gocebelerden degildi. Onlar, Mekke’yi
yurt edinmis oranin sakinleriydi. Bu hususta bazi muasir
yazarlar, Resulullah efendimizin ¢6lde yasayan bedeviler
icin elci olarak gonderildigini syleyerek ve Arapcgayi be-
devilere nispet ederek apacik bir hata yapmiglardir. Ciinkii
Rabbimiz soyle demistir: Béylece biz sana Arapca bir
Kur’an vahyettik ki, sehirlerin anas1 olan Mekke’de
ve cevresinde bulunanlari1 uyarasin. (Sura 7) Cevre-
sinde bulunanlar derken Taif ve diger bolgeler kastedil-
mektedir. Bedeviler ve Mekke ehli arasinda anlam olarak
biiyiik bir fark bulunmaktadir. Ciinkii Mekke ehli bedevi
veya gocebe degildi. Onlar, oray1 yurt edinmislerdi. Hatta
A’rabi ile bedevi kelimeleri arasinda da fark vardir. Yusuf
(as) soyle demisti: Allah sizi (bedvden) ¢élden (¢cikarip
buraya) getirdi, iistelik seytan benimle kardeslerimin
arasimi bozduktan sonra! (Yusuf 100) “Bedvden getir-
di..” dedi “A’rabtan getirdi..” demedi.
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Sura suresi en basindan beri, Resulullah efendimize
indirilenin Allah tarafindan bir vahiy oldugunu agikla-
maktadir. Ha Mim. Ayn Sin Kaf. Mutlak gii¢ sahibi,
hiikiim ve hikmet sahibi olan Allah, sana ve senden
oncekilere iste boyle vahyeder. (Sura 1-3) daha sonra-
sinda soyle buyurmustur: Béylece biz sana Arapca bir
Kur’an vahyettik. (Sura 7) Vahiyde bulunulmasinin hik-
metini ise sdyle beyan etmistir: Ta ki sehirlerin anasi
olan Mekke’de ve cevresinde bulunanlari1 uyarasin.
(Sura 7) Ve ayet, uyarinin ne ile olacagini da bildirmistir:
Hakkinda asla siiphe olmayan toplanma giiniiyle onla-
r1 uyarasin. (Sura 7) Bu, herkesin varacagi sona dair bir
uyaridir; varig ya cennete ya da cehennemedir.

Boylece su anlasgiliyor ki; ayetlerin baglamlarim iyi-
ce idrak edebilmeli ve Kur’an’it dogru bir sekilde anla-
yabilmek icin Arapca kavramlari bilmeliyiz. Tiim bunlar;
ayetlerin 6ncesi ve sonrasi baglami ile degerlendirilip
manalarin dogru haliyle anlasilabilmesi icin belagat ve
beyani anlamanin 6nemine de isaret etmektedir. Allah en
dogrusunu bilendir.



KAPANIS

Netice olarak su acikca anlasiliyor ki; kim Resulullah
efendimizi samimiyetle seviyorsa, onun dilini 6grenmeye
ve dgretmeye karsi gayretli olacaktir. Kim Kur’an’a iman
ediyorsa, ona hiirmet gosterecek ve ayetlerini tedebbiir
edip anlamak ve geregince amel etmek icin cabalayacaktir.

Fasih Arapcaya karsi acilan savas ve somiirgecilerin
kendi dillerini dayatma cabasi; bizlere, Islam iimmetinin
yonetiminin ancak Islami hudutlarla olacagina kesin kana-
at getirtiyor. Zira Miiminler kardestirler. Rabbimiz soyle
buyurmustur: Mii’minler ancak kardestirler. (Hucurat
10) Ve bu timmete ancak Kur’an’it Kerim hiikmedebilir.
Kur’an, Allah’in kelami ve Islam iimmetinin diisturudur.

Salat ve selam Nebimiz Muhammed’in, onun ailesinin
ve sahabesinin tizerine olsun.



